
C A R T E A DE TEATRU 

Dinu S à r a r u : 

Al Ireilea gong 

A I treilea gong es l c , vi\ şi Teatru românesc 

şi interprefi contemporani ( l ! ) ( i ( i ) , o culegere 
de c r o n i c i t e a t r a l e . D e s i g u r , o a semenea c a r t e 

p rez in t ă u t i l i t a t e a şi v i a b i l i t a t e a e i , d e s p r i n s a 

de i m p r e s i a m o m e n t u l u i a r t i s t i c respectiv- şi 

de i m e d i a t a l u i neces i t a t e . V o l u m u l p r e z e n t 

acoperă cu e x a c t i t a t e si a u t o r i t a t e d o i s p r e z e ce 

a n i de t e a t r u r omânesc (l!)G0— li)7'2), „ t r i u m ­

f u r i , c ăder i , a cuze , d i a t r i b e scr ise cu un 

t a l e n t s p u m o s , t o t u l într-o d e r u l a r e fantast ică 

de c u v i n t e " , * ) m o n t ă r i de referinţă a le spoe-

l a c o l o g i c i n o a s t r e d e s p r e ca re n i c i oda t ă n u se 

v a sc r i e î n dea j un s (Opera de trei parale. Tan­

go, Nepotul lui Haineau ş.a.) s au . d i m p o ­

t r i v ă , reprezenta ţ i i a m b e t a u t e , s o m n o l e n t e , 

d e s p r e ca re s-a scr is m a i m u l t decî t t r e b u i a , 

s pec t aco l e r a d i o f o n i c e , m o n t ă r i T V . D e c i , ca r ­

tea i n c l u d e u n m o z a i c t e a t r a l c o n c l u d e n t , 

e d i f i c a t o r p e n t r u o per ioadă cu l t u r a l ă i m ­

po r t an t ă , în care s t i l u l p e r s o n a l a l a u t o r u l u i 

— d u ş m a n d e c l a r a t a l . . c r o n i c i i p i să loage care 

descr ie s p e c t a c o l u l , pe ca re o c l amează u n i i " 

şi a d e p t a l i d e i i „dc a s p u n e d a . sau n u , 

a r g u m e n t î n d , e v i d e n t , d a r n u i n v e n t a r i i n d * ' 

— ace l s t i l u n i v o c , d e c i . f a n t e z i s t , p a s i o n a l 

şi e n t u z i a s t , face ca . 1 / treilea gong să f i e o 

c a r i e agreab i l ă , de lec tab i l ă , c h i a r şi p e n t r u 

nespecia l iş t i . 

Dar . s i n te t i z î nd , p u t e m s p u n e că aceste c r o ­

n i c i cuceresc p r i n d o u ă aspec te i m p o r t a n t e : 

p r i n ace rba po lem ică deschisă î m p o t r i v a de­

n i g r a t o r i l o r s p i r i t u l u i in i ţ ia l a l t e x t e l o r şi p r i n 

i n s p i r a t e l e t r i m i t e r i la o p e r e cap i ta le ale tea­

t r u l u i u n i v e r s a l . P e n t r u p r i m u l caz . cel m a i b u n 

e x e m p l u n i - l oferă c r o n i c a la 0 noapte furtu­

noasă ( T e a t r u l „No t l a r a " ) i n t i t u l a t ă , s e m n i f i ­

cativ . .V».' P e n t r u D i n u S ă r a m , un a c t o r care 

s c h i m b ă o v i r gu l ă î n l e a t r u l l u i C a r a g i a l c , îi 

falsi f ică a ces t u i a s e n s u r i l e p r i m a r e , m a j o r e , şi 

s i ngu ru l p u n c t de v e d e r e j u s t a s u p r a o p e r e i 

co inc ide încă eu cel e m i s de M a i o r e s c u în 

1885 deş i . p o a t e că a i c i , s p e c t a c o l u l l u i 

P i n t i l i e a r f i un c o n l r a a r g u m e n t ! ) . Şi t o t 

apropo de po l em i c ă , m a i t r e b u i e sus ţ i nu t ă 

şi a z i în t rebarea c r i t i c u l u i : de ce s-a j u c a t 

la n o i Dantonul l u i B i i c h n c r î na in tea c e l u i a 

i m a g i n a t cu a l i t a i n te l igenţă de C a m i l Pe-

t rescu? (Să spe r ăm că în a t r e i a c a r t e , a u ­

t o r u l n u v a m a i avea ocaz ia să p u n ă această 

întrebare. . . ) 

* ) A m c i t a t d i n pre fa ţa l u i E u g e n B a r b u . 

I n ceea ce pr iveşte comparaţiile şi asoc ie ­

r i l e p r o p u s e , t r e b u i e romarcat că n i c i e le n u 

s înt m a i p u ţ i n a r g u m e n t a t e , m a i p u ţ i n ac tua ­

le . A s t f e l , p e n t r u S ă r a m , S i l v e s t r u T r a n d a f i r 

e u n agent e l e c t o r a l de t i p u l c e l o r d i n Scri­

soarea pierdută; t e a t r u l l u i Căi in eseu n u este 

s t r ă in d e u n i v e r s u l ionescian; Petru Rareş a l 

l u i L o v i n e s c u a d u c e d e s e o r i c u Regele Lear, 

i a r m i t r o p o l i t u l Boşca ( d i n aceeaşi piesă) n u 

este a l t c e v a decî t o v a r i a n t ă destul d e stră­

ve z i e a l u i B e c k e t ( o r t o g r a f i a t a i c i , n u ş t im 

dc ce, B e c k e t t ) ; c o r u l b o c i t o a r e l o r Cuţaridei 

s e amăn ă cu nişte E r i n i i , T i i r e a r e l este u n 

D i n u Pă tu r i că f r a n c e z ş.a.tn.d. T o a t e aceste 

justificate trimiteri, î m p r e u n ă cu atitudinile 

şi p o r t r e t e l e ce înche ie v o l u m u l , ne î n d r ep ­

tăţesc să-l a ş t ep t ăm pe autor în c o n t i n u a r e 

şi c u con t r i bu ţ i i p u r ese is t i ce . 

D a r , într-un asemenea v o l u m , de cc să n u 

o s p u n e m , şi greşeli le îşi a u l o c u l l o r b i n e 

stabilit. Car tea este p resăra tă , pe ic i-pe c o l o . 

cu inexact i t ă ţ i i n e x p l i c a b i l e . Astfel, d e sp r e o 

m o n t a r e a N a ţ i o n a l u l u i — Coana (hirifa — 

n i se spune că „ î n t r e r upe t rad i ţ i a i n t e r p r e ­

tăr i i în travesti a Ch i r i ţe i , i n a u g u r i n d o a l t a " , 

şi că a i c i „îşi fac d e b u t u l (...) t i n e r i i soţi 

Boruzcscu", ceea cc nu-i adevă ra t : p e r s o n a ­

j u l l u i Alecsandri a m a i f os t interpretat de ­

seo r i de către o ac t r i ţ ă , i a r Radu şi M i r i i n a 

B o r u z c s c u a u debutat i n a l tă m o n t a r e . 

Apar în c a r t e şi e r o r i de c a t a l o g a r e , de­

rutante p e n t r u m a r e l e public : la capitolul 

„permanenţe r o m â n e ş t i " s în t inc luş i Locustea-

nu şi I o n Cuca, în t i m p ce Călincscu este 

t r e cu t la „ c on t empo r a n i i n o ş t r i " ; de asemenea, 

s u b a u s p i c i i l e „permanenţelor u n i v e r s a l e " so 

vorbeşte despre S c r i b e şi . . . E c a l e r i n a Oproiu. 

D e s i g u r , mici scăpăr i . E l e n u p o t i m p i e t a 

asupra aspectului g e n e r a l a l căr ţ i i , c apab i l ă 

să o f e r e şi peste a n i o i m a g i n e v i e , a s u p r a 

u n u i r ă s t i m p t e a t r a l do certă i m p o r t a n ţ ă na ­

ţ i ona l ă . 
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